Zmluva o spolupraci
uzavretd podla § 269 ods. 2 a nasl. zak. €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni
(dalej len ,,0bchodny zdkonnik")
nizSie uvedeného dna, mesiaca a roku
(dalej len ,Zmluva“)
medzi:

1. ELESKO Trading a. s.
so sidlom Venturska 1, 811 01 Bratislava
ICO: 45 947 741, IC DPH: $K2023152285
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, Odd.: Sa, vl. ¢.: 5164/B

konajuca prostrednictvom: Tomas Ledecky, predseda predstavenstva
Zuzana Vajdov3, clen predstavenstva
(dalej len ,ELESKO Trading“)

2. Slovenské narodné divadlo, Statna prispevkova organizacia
so sidlom Pribinova 17, 819 01 Bratislava
IC0: 00164763, IC DPH: SK2020829954
opravnena konat na zaklade Zriadovatelskej listiny Ministerstva klutdry SR ¢. MK-144/1999-1 v zneni 5 dodatkov
0
konajuca prostrednictvom : Mgr. art Maridan Chudovsky, generdlny riaditel
Bc. Daniel Rabina, riaditel Centra marketingu
(dalej len,,SND*)

(spolo¢ne len ,Zmluvné strany”)

za nasledovnych podmienok:

¢l 1.
UVODNE USTANOVENIA

1. SND je Statnou prispevkovou organizaciou zriadenou Ministerstvom kultury Slovenskej republiky, ktorej hlavnou ulohou je
vykon a verejné predvadzanie dramatickych, hudobno-dramatickych a tanecnych diel. SND okrem vykonu a verejného predvadzania
dramatickych, hudobno-dramatickych a tanec¢nych diel vydava aj periodikum - mesac¢nik pod nazvom Portal SND (dalej len ,,asopis
Portal SND*)

2. Spolo¢nost ELESKO Trading je slovenskou obchodnou spolo¢nostou, ktorej ¢innost je zamerana na distribdciu vin znacky
ELESKO, ako aj inych znaciek vin z celého sveta.

cL.
PREDMET ZMLUVY
1. Predmetom tejto Zmluvy je vzajomné plnenie Zmluvnych stran Specifikované nasledovne:
1.1 SND sa zavizuje spolo¢nosti ELESKO Trading v rozsahu aza podmienok tejto Zmluvy poskytnat reklamné priestory za

Gcelom prezentovania mena a loga spolo¢nosti ELESKO, a.s. so sidlom Venturska 1, 811 01 Bratislava ICO: 31 365 370, zapisanej
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, odd.: Sa, vl.¢.: 3191/B (dalej len , ELESKO”“) na premiérach dramatickych,



hudobno-dramatickych a tanecnych diel pocas celej doby trvania tejto Zmluvy, na zaklade dohody Zmluvnych stran. Plnenie SND
spociva najma, avsak nielen, v povinnosti:

e prezentacie mena a loga spolo¢nosti ELESKO a poddvania vin znacky ELESKO na recepciach k premiéram dramatickych,
hudobno-dramatickych a tanecnych diel SND, pricom dodanie a prezentacia produktov je v plnom rozsahu na spoloc¢nosti
ELESKO Trading. Prezentdcia mena aloga spolo¢nosti ELESKO bude prebiehat vidy v terminoch a priestoroch uréenych
SND v ramci recepcii, ktoré organizuje SND. Formu a pocet prezentovanych vin si ur¢ia obe Zmluvné strany vzajomnou
dohodou v zdvislosti od poctu hosti, ktorym budu produkty spolocnosti ELESKO prezentované. Miesto konania ako aj ¢as
konania recepcii k premiéram dramatickych, hudobnodramatickych a tanecnych diel SND pisomne ozndami spolo¢nosti
ELESKO Trading, a to v primeranom ¢asovom predstihu,

e zabezpelit uverejnenie farebného loga spolocnosti ELESKO na mesacnych programovych plagatoch a programovych
skladackach SND, vo vsSetkych premiérovych bulletinoch vydanych SND pocas doby platnosti Zmluvy, ako ina
premiérovych plagatoch, premiérovych letdkoch a na inzercidch k premiéram,

e zabezpedit uverejnenie inzercie spolo¢nosti ELESKO Trading, resp. poZadovanej spolo¢nostou ELESKO Trading 10 (slovom:
desat) krat pocas trvania tejto Zmluvy vo formate 1/1 A5 strana v Casopise Portal SND podla poZiadaviek spolo¢nosti
ELESKO Trading, ako i vo vsetkych premiérovych bulletinoch vydanym SND pocas doby platnosti tejto Zmluvy (dalej len
»Tlacovad inzercia”),

e umiestnit reklamny banner alebo roll-up a dalSie propagacné materidly na tento Gcéel poskytnuté spolocnostou ELESKO
Trading pocas Silvestrovského vecera dia 31.12.2015 vo foyer historickej a novej budovy SND,

e zabezpedit premietanie propagacnej TV reklamy na plazmovych obrazovkach pocas Silvestrovského vecera diia 31.12.2015
vo foyer historickej a novej budovy SND
(dalej len ,,PInenie SND“).

1.2  Spoloénost ELESKO Trading mdze od SND poZadovat iné plnenia, ako PInenie SND definované v bode 1.1 tohto ¢l. Zmluvy len
po vyslovnom pisomnom suhlase oboch Zmluvnych strdn, a to formou pisomného Dodatku k tejto Zmluve.

1.3 SND sa zavazuje spolo¢nosti ELESKO Trading poskytnut Plnenie SND v sulade s podmienkami tejto Zmluvy. SND sa zavézuje
uverejnit len také logo a/alebo fotografiu a/alebo text, resp. akejkolvek ini informaciu alebo Udaj tykajlci sa spolo¢nosti ELESKO
Trading alebo pozadovany spolo¢nostou ELESKO Trading, ktoré spolo¢nost ELESKO Trading SND na tento Ucel v primeranom
¢asovom predstihu SND dodala, tak, aby nebolo ohrozené Plnenie SND podla bodu 1.1 tohto ¢lanku Zmluvy. SND nezodpoveda za
zverejnené informdcii, na ktorych zverejneni spolo¢nost ELESKO Trading v zmysle tejto Zmluvy trva, a ktoré za tymto Gcelom dodala
SND. Akukolvek zodpovednost za zverejnené informacie, vysporiadané alebo nevysporiadané prava, porusenie prdv tretich oséb,
sankcie zo strany prisludnych organov nesie vyhradne spolo¢nost ELESKO Trading. Spolo¢nost ELESKO Trading zaroveri vyhlasuje, ze
je plne opravnena takéto informacie zverejnit a informdacie nie si zatazené pravami inych oséb a nie su v rozpore so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

2. Spoloc¢nost ELESKO Trading sa zavazuje v rozsahu a za podmienok tejto Zmluvy:

e zabezpedit a dodat SND na vsetky silvestrovské predstavenia v roku 2015 organizované SND v historickej budove a novej
budove SND sumivé vina znacky ELESKO podla aktualnej ponuky spolo¢nosti ELESKO Trading v primeranej kvalite (dalej len
,Poskytnuté vina”) v dostato¢nom a primeranom mnozstve podla poc¢tu navstevnikov silvestrovskych podujati, teda 1 dcl /
0s, sterminom dodania najneskér do 20.12.2015, pricom spolo¢nost ELESKO Trading sa zavazuje zabezpelit dovoz
a prepravu Poskytnutych vin na miesto uréenia SND. SND je povinna spolo¢nosti ELESKO Trading v primeranom ¢asovom
predstihu oznamit miesto dodania Poskytnutych vin. Spolo¢nost ELESKO Trading nezodpoveda za pripadnu Skodu, ktora
vznikne SND neozndmenim miesta dodania Poskytnutych vin v primeranom ¢asovom predstihu.

3. Zmluvné strany su povinné vzajomne si poskytovat vsetku potrebnud sudinnost pre riadne a v€asné plnenie Zmluvy, najma
riadne a véas dodat druhej zmluvnej strane vietky potrebné alebo poZzadované navrhy, podklady a informécie. Ak pre niektoru
zmluvnu stranu v sdvislosti s plnenim tejto Zmluvy vznikne ohlasovacia povinnost voci organom verejnej spravy, je povinna ju
zabezpecit v plnom rozsahu svojho zéviazku podla tejto Zmluvy.



€1 .
DOHODA O CENE

1. Zmluvné strany sa vzdjomne dohodli na celkovej cene za PInenie SND v zmysle tejto Zmluvy vo vyske 990,- EUR (slovom:
devitstodevitdesiat eur) vratane DPH (dalej len ,,Cena Plnenia SND*).

2. Zmluvné strany sa vzdjomne dohodli na celkovej cene za PInenie spolo¢nosti ELESKO Trading v zmysle tejto Zmluvy vo vyske
990,- EUR (slovom: devitstodevitdesiat eur) vratane DPH (dalej len ,,Cena Plnenia spoloénosti ELESKO Trading”).

¢l v.
SPOSOB A TERMINY PLNENIA

1. Zmluvné strany prehlasuju, Ze cena uvedena v Cl. Ill ods. 1 a ods. 2 tejto Zmluvy obsahuje vietky vzajomné finanéné naroky
Zmluvnych stran ako aj ich pravnych nastupcov vyplyvajuce alebo suvisiace s plneniami vyslovene uvedenymi v tejto Zmluve.

2. Dalsie naklady, ktoré pripadne vzniknt niektorej zo Zmluvnych stran v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, su vydavkami
kazdej zo Zmluvnych stran, ktoré tieto zndsaju na vlastny ucet.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenie Zmluvnych stran uvedené v Cl. Il. tejto Zmluvy mdZe byt na zaklade predchadzajucej
vzajomnej dohody Zmluvnych stran poskytované aj po prisludnych &astiach (dalej len ,Prislusnd éast™).

4. Po riadnom poskytnuti PInenia SND v sulade s poZiadavkami spolo¢nosti ELESKO Trading a podmienkami tejto Zmluvy SND
vystavi a doruci spolo¢nosti ELESKO Trading fakttru na cenu uvedent v Cl. 11l ods.1 tejto Zmluvy spifiajicu vietky néleZitosti riadneho
dafiového a uctovného dokladu v sulade stouto Zmluvou avsulade s § 71 zakona €. 222/2004 Z. z. o DPH, najneskér ku dnu
31.12.2015.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze po riadnom poskytnuti PInenia spolo¢nosti ELESKO Trading vystavi spolo¢nost ELESKO Trading
SND faktdru na Cenu Plnenia spolo¢nosti ELESKO Trading v zmysle tejto Zmluvy spifiajicu vietky néleZitosti riadneho dafiového
a uctovného dokladu v sulade s touto Zmluvou a v sulade s § 71 zdkona €. 222/2004 Z. z. o DPH, pri¢om spolo¢nost ELESKO Trading je
opravnena fakttru na cenu uvedent v Cl. Ill ods. 2 tejto Zmluvy vystavit SND najneskér ku driu 31.12.2015.

6. Faktlry budu obsahovat néleZitosti dafiového dokladu v zmysle Zakona €. 222/2004 Z.z. o DPH v zneni poslednych zmien.

7. V pripade, ak nebude faktira spifiat naleZitosti podla bodu 6 tohto ¢lanku tejto Zmluvy, strana, ktora fakturu obdfzala, je
opravnena zaslat fakturu nespifiajicu zakonné naleZitosti naspat strane, ktora ju vydala. Splatnost takto vratenej faktdry za¢ina
plynat v zmysle tohto ¢ldnku Zmluvy az po vystaveni novej faktury.

¢l v.
OSOBITNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany sa zavazuju pri plneni predmetu tejto Zmluvy postupovat s vynaloZenim vsetkej odbornej a inej potrebnej
starostlivosti a poskytovat druhej zmluvnej strane vsetky potrebné a dostupné informacie tykajuce sa plnenia zavazkov podla tejto
Zmluvy.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebezpecenstvo skody na tovare — Poskytnutych vinach v zmysle tejto Zmluvy prechadza na
SND prevzatim Poskytnutych vin v stlade s Cl. Il tejto Zmluvy. SND nadobudne vlastnicke pravo k Poskytnutym vinam momentom ich
prevzatia v zmysle Cl. Il tejto Zmluvy. Za moment prevzatia tovaru — Poskytnutych vin sa bude povaZovat defi a ¢as (v tvare hodina
a minuta) uvedeny v dodacom liste, v ktorom SND svojim podpisom potvrdi, Ze prevzala tovar - Poskytnuté vina po predchadzajicej
kontrole poverenej osoby zo strany SND. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost za vady zo strany ELESKO podla
prislusného pravneho predpisu.



3. Ak si niektora zo zmluvnych strdn nesplni svoj zavazok riadne a vcas vzmysle tejto Zmluvy, druhd zmluvna strana je
opravnena pozastavit svoje plnenie.

4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ktordkolvek zmluvna strana nesplini zavazok, ktory jej vyplyva z ustanoveni tejto
Zmluvy, ma druha zmluvna strana narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske rovnajucej sa plnej hodnote nesplneného zavazku.

5. Primeranym Casovym predstihom v pripade ustanoveni tejto zmluvy sa rozumie lehota najmenej 15 (slovom: patnast)
pracovnych dni.
Cl. VL.
DORUCOVANIE

1. Vyzva, vypoved, oznamenie alebo akykolvek iny pravny dkon jednej zmluvnej strany (dalej len ,ukon”) sa povaZzuje za
doruceny druhej zmluvnej strane, ak bol uskuto¢neny na adresu pre dorucovanie druhej zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto
Zmluvy, resp. na adresu, ktort tato zmluvnd strana naposledy pisomne oznamila druhej zmluvnej strane. Ukon sa povaiuje za
doruéeny driom, v ktorom druhd zmluvna strana Ukon prevzala alebo odmietla prevziat, alebo v ktorom sa zésielka vratila spat ako
nedorucena alebo neprevzata v odbernej lehote.

2. Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouZiju aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvnych stran, a to najma prostrednictvom
uvedenia tohto bankového spojenia na prislusnych danovych dokladoch, ktoré boli zmluvnej strane dorucené.

3. Zmluvné strany sa zaroven zavazuju oznamovat si navzdjom akékolvek zmeny Gdajov, ktoré sa ich tykaju a su potrebné na
pripadné uplatnenie Ukonu alebo bankového spojenia, najma vietky zmeny tykajuce sa uzavretej Zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej
subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankové spojenie, z ktorého maju byt platby vykonavané, bankové
spojenie, na ktory maju byt platby uhradzané a udaje tykajice sa objednavok. Ak niektord zmluvna strana nesplni tato povinnost,
nebude opravnena namietat, Ze neobdrzala akykolvek Ukon, a zaroveri zodpoveda za akukolvek takto spésobenu Skodu.

4.V pripade, ak je ustanovené v tejto dohode moznost dorucovania pisomnosti prostrednictvom e-mailu, povaZzuje sa za dorucenu
sprava, ktora je potvrdend druhou stranou na e-mailové adresy osdb oznacenych v texte Zmluvy, a v zahlavi tejto Zmluvy.

¢l v,
TRVANIE ZMLUVY

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd - do splnenia vSetkych prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, najneskoér vsak
do 31.12.2015.

2. Tuto Zmluvu je mozné kedykolvek ukoncit nasledovne:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) odstupenim jednej zo zmluvnych stran od Zmluvy v pripade zavazného porusenia povinnosti druhej zmluvnej strany podla

tejto Zmluvy alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky, pricom tato Zmluva sa ukoncuje
okamihom dorucenia pisomného oznamenia jednej zmluvnej strany o odstupeni od Zmluvy s uvedenim dévodu odstupenia. Zmluvné
strany sa po dorudeni vypovede zavizuju bezodkladne si vysporiadat vzajomne svoje nevysporiadané zavazky vyplyvajice zo zmluvy.

3. V pripade odstupenia od zmluvy spolo¢nosti ELESKO Trading, je tato povinna uhradit SND naklady suvisiace s odstranenim
PInenia SND, ktoré by SND vznikli odstupenim spolo¢nosti ELESKO Trading od tejto Zmluvy.

4. V pripade, ak SND neposkytne Partnerovi plnenie podla ¢l. Il bod 1.1 tejto Zmluvy riadne, nepovaZuje sa to za porusenie
povinnosti SND, ak v ¢o najkratSej moZnej dobe, najviac ale do 30 dni od neposkytnutia plnenia riadne a po pisomnom upozorneni zo
strany Partnera, poskytne SND pre Partnera rovnaké alebo iné, minimalne porovnatelné plnenie, ktorého vhodnost bude vopred
odkonzultovana s Partnerom. Takéto opravné plnenie je mozné realizovat aj po ukonéeni platnosti zmluvy. SND si vyhradzuje pravo
poskytnut primerané nahradné plnenie, v pripade, ak sa plnenie a/alebo c¢ast plnenia SND podla bodul.1 ¢l. Il tejto Zmluvy stane
nemoznym z dévodov, ktoré SND nemohlo ovplyvnit.



€1 v,
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a uzatvara sa na dobu urditd - do splnenia
vSetkych prav a povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, najneskér vsak do 31.12.2015, a Gc¢innost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia podla § 47a zak.¢. 40/1964 Zb. obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni zdkona ¢. 546/2010 Z. z, nie
vSak skor ako 1.1.2015.

2. Ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neucinné, nedotkne sa to ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasujd,
Ze spolo¢ne dohodnu namiesto nedcinného ustanovenia Zmluvy ustanovenie, ktoré sa bude svojim Gcelom ¢o najviac priblizovat
dotknutému ustanoveniu. Do uvedenej doby sa pre dany vztah pouZije pravna Uprava, ktord najblizSie upravuje dotknuty pravny
vztah.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pohladéavky vzniknuté na zéklade tejto zmluvy nemozno postupit tretim osobam.

4. Pravne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené, vratane zodpovednosti za skodu, zodpovednosti za vady sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v sulade s § 262 ods. 1 Obchodného zdkonnika a dalSimi prislusSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluva sa méZe menit alebo doplifiat vyluéne formou pisomnych dodatkov potvrdenych a podpisanych obidvoma
Zmluvnymi stranami.

6. Zmluva ma 5 (slovom: pat) stran a je vyhotovena v 3 (slovom: troch) rovnopisoch, z ktorych SND obdrzi 2 (slovom: dva)
rovnopisy a spolo¢nost ELESKO Trading 1 (slovom: jeden) rovnopis.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tadto Zmluva bola uzavreta slobodne, vazne, nie pod natlakom alebo v tiesni , osoby konajuce za
Zmluvné strany su plne spdsobilé na pravne Gkony , a Zmluvné strany si tuto Zmluvu precitali, jej ustanoveniam porozumeli a na
znak suhlasu ju podpisali.

V Bratislave dna V Bratislave dna

Spoloénost ELESKO Trading: Slovenské narodné divadlo:

ELESKO Trading a. s. Slovenské narodné divadlo, Statna prispevkova organizacia
Tomas Ledecky, predseda predstavenstva Mgr. art Maridn Chudovsky, generélny riaditel

ELESKO Trading a. s. Slovenské narodné divadlo, $tatna prispevkova organizacia
Zuzana Vajdova, ¢len predstavenstva Bc. Daniel Rabina, riaditel Centra marketingu



